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San Pablone An Pùnkùh Para

San Pablone Galacia sura uztuza panarùt, uspa Diosta nùjkulanapa,
Dios izmuruz namanapa. Mùnminkas Dios iztukin nappamanazi, uspa
wat kal kiamtu akwa. Judío kamtamturuz wan awaruza Jesústa nùjkul-
anapa kurunnarakas, uspane “circuncisión señalkas kiarawa” ùninña-
ra, Dios usparuza watsat mùlnanapa. Pablo sun suwara ùmtuasmin, us-
ne tùnta kal kit kit usparuza Dios pit kainanara, maizanapa, Diosta kai-
yanapa. Kwiztane mamaz kwail kamtamtuzne pawara ùat kit Pablo
kaizta aizpa maizshininñara, mamaz pit mùanapa. Pablone sun kwail
kamtamtuza aliz kulat kit “nane Dios wat ùnintamika ish” kiznara.

Pablone Galacia pùpulura Diosta nùjkultaruza kurunnamtu, mamasa
Diosta kaiyanapa, Diosta nùjkulamtu chùhkaamanpa. An ñancha pit
kaiztuasmin (1.1-10), Pablone usparuza “Dios nawa nat kit paiña ùnin-
tamika nam kit uruza ùninñara” kaiznara, Dios watsal pit usparuza
kamtananapa. Diosne ussa Judío chi awaruza ùninnara, Dios usparuza
watsat mùlnanapa (1.11˜2.21). Suasne usne Dios usparuza kiwainna-
shimtu kamtanara, Jesucristora nùjkulanapa. Mamaz watcha pit wa
chi kiznara (3.1˜4.31).

Suasne Pablone Galacia suwara Diosta pianturuza akwanamtu, ma-
ma Cristora nil nùjkulanapa, kain pit kamtamtuz ùnintu aizpa mùaman-
pa. Moisés ùninta aizpa kiamanpa kizarakas, Pablone usparuza Cristo-
ra nùjkulanapa kurunnamtu. Suasne uspane wantuza pashinat kit Dios
kaizta aizpa kianazi (5.1˜6.10). Pablone paiña chihtùkasa sun pit pam-
tu: “Sun circuncisión señal sarùt aizpa, palichi; kainsùh. Diosne Jesu-
cristora piankamturuza sapnat kit masas awakanain namninnanazi”
(6.15).
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Kakishapu

1
1 Nane Pablo mun ish. Jesucristokas Taitta Dioskas nawa
nat kit paiña ùnintamika namninta. Awaruzne nawa ùninta-

mika namninarachi. Sun Taitta Diosne Jesucristo irùttas kakul-
ninta. 2 Nane, uruza, Galacia sura uzturuza, Cristora piantuza,
an pùnkùh panat kit ùninnamtus. Nakasa apas Cristora pianturuz-
kas uruza “kakishapu” kiznamtus. 3 Nane au Taitta Diostakas au
Anpat Jesucristorakas paikumtus, uruza wat kiwainanapa, u
kalpain uzanapa. 4 Jesucristone usmin inapa chùhkarùt, au kwail
kiarùt akwa. Usne aumùza watsat mùlnanara, an sukin kwail kim-
tuzkana kwail kiamanpa. Au Taitta Diosne us kishit aizpa kirùt.
5 Us au akwa akkwan kirùt akwa, “Dios kwisha wari” pailta pa-
yukima kaizchain. Na kaizta aizpa watcha i.

Mamaz watsal pit wa chi

6 Nane u kiarùt aizpa nùjkulsachish, u nùjkularùt aizpa azain
mainñarùt akwa, mamaz tuntu pit mùanapa. Cristo uruza pashi-
namtu akwa, Diosne uruza akwanara, paiña watsal pit mùana-
pa, uruza kiwainanapa. 7 Diosne paiña watsal pit mùj, awaruza
kwailtas tainak kit watsat mùlnanapa. Mamaz watsal pit wa chi.
Mamaztuzne sun pit maizashit kit uruza azappamtu, u Cristo
watsal pit mùamanpa, mamaz tuntu uzanapa. 8 Aune an ñancha
u uzkin ùat kit Dios watsal pit uruza kainaramakpas. Mùnpazha
auruztas mamaz tuntu pit uruza kamtanamtune, chiyuras ángel
mamaz tuntu pit uruza kamtanamtune, nane Diosta paikwa-
nash, Dios suntuza ilnanapa. Na mamaz tuntu pit uruza kamta-
namtune, Dios nawa aishka iltùnazi. 9 Sun pit uruza an ñamin
kainanarakas, nane mamasa sun pitmin kainananash. Mamaz
awa nakanain kamtamtukine, mamaz tuntu pit uruza kai-
nammtune, nane Diosta paikwanash, Dios usparuza ilnanapa.

10 Watcha. Nane awaruza sainamtuchish, nawa wat minña-
napa. Diostain saimtus, nawa wat minapa. Awa pashimtu aizpa
kimtumikane Cristowa kiwainmumika namsachi. Katmizna na-
ne Cristowa kiwainmumika namtùt ish, us pashit aizpa kin.

Pablone Dios ùnintamika i

11 Diosta piantuz, mùrain, na uruza kaiznamtu aizpa pianka-
manapa, Dios uruza watsarùt mùlnanapa. Awane na sun watsal
pit uruza kainammtu aizpa nawa chùhkatchi. 12 Nane mamaz
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awa kainammtu aizpa mùrachish. Mùnminkas sun watsal pit na-
wa kamtarachi. Jesucristoin sun watsal pit nawa kamtat kit
piankamninta, uruza kamtananapa.

13 Na Cristora piankamtachasmin, une na Judío awakanain
uztau pianmai. Ñamin nane Judío awa Diosta nùjkultakana cha-
rau. Nane pailta payu wan Cristora pianturuza tùnta naizninnat
kit Cristora piantuza pailninnashiras. 14 Nane au Judío awa
kwal Diosta wakpuj wainñarakanain uztau. Nakasa kawintaruz-
ne nakin au Judío awa kwal Diosta wakpuj wainñarakanain an
wewazha uzara. Nane au ñamin Judío ùlaparuz aumùza kainat
aizpa wat mùt kit wan aumùza kamtat aizpa kirau. Nane mamaz-
tuzkin an akkwan kirau. 15 Na kawirachasmin, Diosne nawa na-
ra, Diosta piankamnapa. Dios nawa akwara, us nawa pashit
akwa. 16 Sun wat payura Diosne nawa paiña Painkulta pian-
kamninta, na Judío awachiruza Dios watsal pit kamtananapa.
Suasne Dios nawa maiztawane, sun payura nane mamaz awa-
ruza Cristowakas Diospawa mùmana ùt chi ish. 17 Nakas Jerusa-
lén pùpulura ùtchi ish, an ñancha Cristowa ùnintaruza kwinta
kin. Uspane nakin an ñancha Cristowa ùnintaruz namara. Jeru-
salén pùpulura nurachi akwa, nane Arabia sura pùntùrau. Kwiz-
tane Damasco pùpulura mamasa kailtau.

18 Kutña año pailtawane, nane Jerusalén pùpulura nurau, Pe-
drora izna. Nane Pedrokasa quince payukima nukkultau. 19 Ta
nukkultuasmin, Santiagora, au Anpatpa aimpihshta, iztakas,
nane mamaz Cristowa ùnintaruza iznarachish. 20 Na uruza pam-
tu aizpa watcha i. Diosne na uruza pùrail kaiztuchish pian.

21 Jerusalén pùpulukis puztawane, kwiztane nane Siria sura-
kas Cilicia surakas pùntau. 22 Na mamaz akkwan sura pùntu
akwa, Judea sura uzturuzne, Cristora piantuzne, nawa masain-
kas izarachimai. 23 Uspane awa na akwa kaizara aizpa mùarùt.
Sunkana ka kizara: “Aumùza naiznintamikane sun Dios watsal
pit awaruza kainanamtu, Jesucristora nùjkulanapa. Ñamin usne
sun Cristo piantuza pailninnashira,” kizara. 24 Dios nawa maiz-
ta akwa, uspane “Dios kwisha wari” kaizara.,12

Mamaz Dios ùnintaruzne Pablora sappamtu

2
1 Kwiztane, catorce año pailtawane, nane mamasa Jerusa-
lén pùpulura nurau. Na ùmtuasmin, nane Bernabérakas Tito-

rakas mùlnarau. 2 Jerusalén pùpulura nurau, Dios nawa ùnpa
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piankamninta akwa, Diosta piantuzkasa, Cristora nùjkulturuzpa
mikwakasa kwinta kin. Nakas Jerusalén pùpulura Cristowa ùnin-
taruzkas paimpa wanmaktamakpas. Suane nane na Judío awa-
chiruza kamtanarùt aizpa usparuza kainnanarau. Nane Dios
watsal pitmin usparuza kainanamtu aizpa kiznarau. Nane uspa-
kasa sun pit kainana wanmaktau, na kal kimtu aizpa kamanpa.
3 Titone, nakasa amtumikane, Griego awa azi. Sun Cristo ùninta-
ruzne ussa paiña ña tùtnapa, circuncisión kinpa, ùninarachi.
4 Mamaz kwail kamtamtuzne sun kinpa ùninñara. Mazantuz
kwail kamturuzne au Cristora piantuzkasa puñain kulat kit
wanmakkara, Titora circuncisión kinpa pashiara akwa. Puñain
aukin akane, uspane au kiamtu aizpa izshiara, au kwail kiarùt
kizanapa, Moisés ùninta aizpa kiarachi akwa. Jesucristone au-
mùza chùhtnarùt, Moisés ùnintu aizpa kiamanpa. Sun kwail kam-
tamtuzne aumùza Moisés kanpamtuza namninnashimtu, us ùnin-
tu aizpa kianapa. 5 Aune uspa ùninta aizpa mizurainkas mùshit-
chimakpas, pailta payukima Dios watsal pit uruza wat kiwain-
nanapa, u watcha nùjkulamùznapa.

6 Sun mikwaruzne, sun Dios pit kamtamturuzne, nawa ku-
runnarachi, na kamtamtu aizpa maiznapa. Uspane nakin an kat-
sa chi mai. Nakas uspakas Dios ùnintaruz makpas. Aune Dios iz-
takin kawarain makpas. 7 Uspane nawa mamaz pit kainanapa
kurunnarachi. Uspane Dios nawa narùt pian mai, Judío chi awa-
ruza Dios watsal pit kamtananapa, Dios usparuza watsat mùlna-
napa. Sunkana Pedrokas paiña kal sapta, Judío awaruza Dios
watsal pit kamtananapa. 8 Sunkana Diosmin Pedrora nat kit Ju-
dío awaruza Dios watsal pit kainana ùninta. Sun Diosmin nawa
nat kit Judío awachiruza Dios watsal pit kainana ùninta.

9 Santiagokas Pedrokas Juankas Jerusalén Iglesiakin katsa
mikwaruz mazi. Dios nawa wat kiwaintùt akwa, uspane nawa-
kas Bernabérakas sappat kit au chihtù kanat kit sulmin kal kin
namara. Au Judío chi awaruza Dios watsal pit kamtanamtuas-
min, uspane Judío awaruza kamtanashina. 10 Uspane aumùza
akwanara, Judea sura puizaruza kiwainanapa. Uspa sun akwa-
namtukas, nane me puizaruza kiwainshimtuazi.

Pablone Antioquía pùpulukin Pedrora pilchamtu

11 An ñamin mùnpazha mikwaruzne Antioquía pùpulura
wanmakkarùt. Na Antioquía pùpulura piannatpane, Pedrokas
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sun pùpulura pianara. Nane paiña matsùh izawara pilcharau, Pe-
dro awa iztakin kwail kit akwa. 12 Santiagowa izmuruz pianna-
rachasmin, Pedrone, Judío awa mikwane, Judío awachiruzkasa
kummamin. Santiagone paiña izmuruza Jerusalén pùpuluras
ùninnara. Sun ùninturuz pianatpane, Pedrone Judío chi awaruz-
kis paimpa nukkulta, uspakasa kumanpa. Usne Judío awaruza
Jerusalén pùpulukis aattuza ishkwaninnarùt. Sun Judío awaruz-
ne wan Moisés ùninnamtu aizpa kiashimtu, Dios usparuza wat-
sat mùlnanapa. Impara imparain Pedrone sun Judío awa chiruza
chùhkanara, uskasa kumanpa. 13 Suasne sun Antioquía pùpulu-
ras Judío awaruzne, Cristora nùjkultuzne, Pedrokana kiat kit Ju-
dío awachiruza, circuncisión kitchiruza chùhkanamùzta. Berna-
békas Pedro kirùt aizpa kishira. Uspane salaam kit uspa nùjkula-
ra aizpa wat kiarachi. 14 Sun Cristora piantuz Dios watsal pit
mùarùtkas, uspane Dios watcha kaizta aizpa maizat kit nilchi
uzara. Uspa nil chi uzara akwa, watsal pit kiamtuchi akwa, nane
wan awa iztakin Pedrora ka kaiztau: “Pedro nawa mùzha. Nune
Judío awa i. Apa uztuasmin, nune au Judío awa ùlaparuz ùninta
aizpa kimtuchi. Judío awachiruzkana uztu akwa, nune Judío
awakana uzsachi. Judío awachiruza chùhkanamtu akwa, nune
usparuza Judío awakana uzanapa kamtanamtu. Sunkana ki-
mun,” kizta.

Diosne Judío awaruzakas Judío chi awaruzakas watsat

mùlnanazi

15 Judío awa, mùzha. Au paasne Judío awakanain kawira-
was. Aune Moisés Judío awaruza ùninta aizpa izwailtawas.
Aune Judío awachikana kwail kitchiwailwas. 16 Aune Dios
awaruza maiznamtu pianwailwas. Diosne awa kwail kiarùt
aizpa wat kulninnamtu, paiña iztakin wat uzanapa. Moisés
Judío awaruza us kaizta aizpa ùninnarakas, Diosne Moisés
kaizta aizpa mùmturuza uspa kwail kiarùt aizpa wat kulmana-
zi. Diosne Jesucristora nùjkultuzain uspa kwail kiarùt aizpa
wat kulninnanazi. Au paasne Jesucristora nùjkultawailwas,
Dios au kwail kiarùt aizpa wat kulnanapa, Dios iztakin wat
uzanapa. Judío awa Moisés kaizta aizpa mùamtukas, Diosne
uspa kwail kiarùt aizpa wat kulmanazi. Diosne mizurainkas
Moisés kaizta aizpa mùmturuza sapnamanazi, usparuza Dios
iztakin nil namnanapa.
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17 Au paas Judío awane Cristora nùjkultawailwas, Dios au
kwail kiarùt aizpa wat kulnanapa, paiña iztakin wat uzanapa.
Awaruzne au paas kwail kimtuwailwas kizamtu, au Moisés
kaizta aizpa mùamtuchi akwa. Cristone aumùza kwail kininma-
nazi. Cristo aumùza kamtarùt aizpa mùmturuzne kwail kiamana-
zi, Moisés kaizta aizpa mùamtuchikas. 18 Nane Moisés kaizta
aizpa kin kailmanash, ap kwail wat kulnapa akwa. Moisés kaiz-
ta aizpa kin kailturuzne Cristo kamtamtu aizpa mùamtuchi. Na-
ne sunkana kimanash. 19 Ñamin nane Moisés ùninta aizpa kirau.
Na wan ùnim mùrakas, Diosne ap kwail kirùt aizpa wat kultachi,
us iztakin wat uznapa. Moisés kaizta aizpa mùmtuchi akwa, na-
ne Dios nawa kaiztu aizpa mùshimtus, Dios akwa uznapa. Cristo
na akwa irùt akwa, nane Dios pashimtu aizpa kishimtus. Jesu-
cristo nawa kuruntuasmin, usne nawa kiwaintu, uskasa chanpa,
kwail kimanpa. 20 Usne makima nawa ùnintu, us pashit aizpa
kinpa. An sura uztuasmin, nane Dios painkulta nùjkultus, us na-
wa wat uznintu akwa. Usne nawa pashit kit na akwa irùt. 21 Dios
nawa kiwaintu akwa, nane ussa kwaimtuchish. Diosne mizu-
rainkas Moisés ùninta aizpa mùmturuza nil namninnamanazi.
Dios Moisés ùninta aizpa kitmikasha nil namtaratne, suasne
Cristone kainmin irùt.,23

Diosne nùjkulturuza watsat mùlnanazi

3
1 Gálatas sura uztuz, mùzhain. Une nilchi minñamtu. ¿Mùn
tañumika uruza mamaz kain pit kainanamtu, u Dios watsal

pit mùamanpa? Nane u uzkin Jesucristo kurishta patpian kit
piantarùt kainanarau. ¿Us akwa kirùt aizpa mainñamtumakki-
was? 2 Une na kaizta aizpa mamasa mintain. Dios watsal pit
mùarawane, une u mùarùt aizpa nùjkulat kit Dios Sùnam Izpulta
sappara. Moisés ùninta aizpa kimturuzne Dios Sùnam Izpulta
sappamanazi. 3 Une nilchi minñamtu. Dios Sùnam Izpul uruza
maiznara akwa, une nil uzat kit Dios kaizta aizpa kiashina. Ma-
ne une Dios kaizta aizpa kwaiyarùttuzkanain uzamtu. Une u mi-
warain ùashimtu, u kiashimtu aizpa kianapa. 4 Cristora nùjkula-
rasmin, une naizat kit akkwan piankamarùt. ¿Une u piankamarùt
aizpa wan maintùmtumakkiwas? U chinkas mainñarakine, wa-
ranazi. 5 Mane ma pitchin uruza kainanamtus. Diosne paiña Sù-
nam Izpulta uruza kiwainnapa ùninnara, u uztukin akkwan iz-
tasparùt kal kianpa. Usne u akwa sunkana kirùt, u Dios watsal pit
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nùjkulamtu akwa. Usne u akwa sunkana kitchi, u Moisés ùninta
aizpa mùamtu akwa.

6Sunkana Dios pitta ka parùt: “Abraham Dios kaizta aizpa nùj-
kulta akwa, Diosne ussa sap kit paiña kwail kirùt aizpa kanin kit nil
namninta.”a 7Katmizna na kaiztu aizpa piankamtain. Diosta nùj-
kulturuzne Abraham uztakana uzanazi. Diosne ussa nùjkulturuza
sapnanazi, Abrahampa kwalkana namninnanapa. 8Ñamin Diosne
sunkana minta: “Nane Judío awachiruza, na kaizta aizpa nùjkultu-
ruza sapnat kit uspa kwail kiarùt aizpa kaninnanash, ap iztakin nil
uzanapa.” Suasne Diosne ñamin Abrahamta pùnkùh ka panin kit
Abrahamta kaizta: “Nu nawa nùjkulta akwa, nane wan awaruza nu
nùjkultukana kiwainananash,”b kizta. 9Abraham Diosta nùjkulta
akwa, Diosne ussa wat kiwainta. Sunkanane Diosne wan Diosta
nùjkulturuza wat kiwainnanazi.

10 Mane Moisés ùninta aizpa kishimturuzne Dios pashit aizpa
kiamanazi. Moisés ùnintu aizpa mùmturuzne naizarùnazi, Dios
usparuza sapnamtuchi akwa. Sunkana Dios pitta ka parùt:
“Diosne us ùnintu aizpa mùshimtuchiruza ilnanazi, uspa sun wan
ùninta aizpa kiasachi akwa.” c 11 Diosne Moisés ùninta aizpa
mùmturuza sapnamanazi, uspa kwail kiarùt aizpa karùtchi akwa.
Sunkana pianmakpas, Dios pitta ka kaiz kit pùnkùhta parùt akwa:
“Diosta nùjkultumikane Dios iztakin nil uznazi, Dios paiña kwail
kirùt aizpa kannintùt akwa.” d 12 Chiwazha awa Moisés ùninta
aizpa kimtukas, Diosne ussa saptuchi, Dios iztakin ussa nil nam-
napa. Chiwazha awa Diosta nùjkultakane, Diosne ussa sap kit
Dios iztakin nil namnintu. Dios pùnkùhta ka parùt: “Moisés ùninta
aizpa mùmtumikane wan chiwal ùninta aizpa kitpa.” e

13 Aune Moisés ùninta aizpa kimtuchiruzkana naizamanazi,
Cristo au akwa irùt akwa. Diosne aumùza kwailtas ukkat kit au-
mùza ilnamanazi. Dios pùnkùhta ka parùt: “Awane wan kurishta
pat pianturuza ilninnanazi, uspa kwail kiarùt akwa.” f 14 Cristo
Jesús au akwa ka kirùt akwa, Diosne aumùza sapnat kit au kwail
kiarùt aizpa wat paninnarùt. Sunkana Dios Abrahamta wat kirùt
akwa, usne wan Judío awachiruza sunkana kishinanazi. Suasne
aune, Cristora nùjkulturuzne, Sùnam Izpulta, paiña kin namta-
mikasha, sapshinamakpas.
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Moisés ùninta aizpakas Dios kin namtùt aizpakas

15 U Cristora piantuz, mùzha. Nane awa mintu aizpa uruza
kainananash, u mùanapa. ¡Na kaiznara aizpa kamtain! Maza
awa mamazta kin namkane, kin namtamikane ussa pùnkùh parùt
aizpa mùltu, sun piankamnapa. Uspa mun pùnkùhta parawane,
uspa paas sun pùnkùhkin parùt aizpa maizsachi. Sun pùnkùh sarùt
aizpa pailsachi. 16 Mane sun piankamtain. Diosne maza pitmin
Abrahamtakas paiña painkultuzakas kaiz kit kin namnara.
Abrahamkasa paramtuasmin, Diosne akkwan kwaltuza, ak-
kwan awaruza, sun pit kin namnarachi. Pùnkùhta ka parùtchi:
“Paiña kwaltuza.” g Us sun pit paramtuasmin, Diosne amtumi-
kawa paara; Cristowa paara. 17 Mamasa mùzha. An ñancha
Diosne an pit Abrahamta kin nam kit “na kin namtùt aizpa ki-
nash” kizta. Cuatro cientos treinta años pailtawane, Moisésne
Dios ùninta aizpa pùnkùhta para. Moisés Dios ùninta aizpa pùnkùh-
ta parakas, Diosne us Abrahamta kin namtùt aizpa maizmanazi.
Dios kin namtùt aizpa nukkulnazi.

18 Mùnpazha “Moisés ùninta aizpa kitpamakpas” minñamtu-
ne, uspane Dios kin namtùt aizpa mizurainkas sappamanazi.
Dios awaruza kiwainanapa kin namtùt akwa, usne usparuza sap-
nat kit watsat mùlnnazi. Diosne Abrahamta kin namtùt aizpa ki-
shira. Usne ussa maiz kit nil awakana namninta.

19 ¿Chikishma sun ùninta aizpa pazi? Ángeltuzne sun ùninmu
sappat kit Moisésta sunmin kwakkara, awaruza parananapa,
awa uspa kwail kiamtu aizpa piankamanapa. Diosne awaruza
sun ùnimmu kianapa ùninnara, Abrahampa kin namtùt pashpa
kawiranakima. Sun kin namtùt pashpane Cristo azi. Us Abra-
hampa pashpa akwa Diosne awaruza kiwainnana namta, uspa-
ruza wat kinanapa. 20 Dios paiña ùninta aizpa parakane, Diosne
Abrahamta parara, Judío awakasa kwinta kinanapa. Ñamin
Dios Abrahamta paiña pit kin namtakane, Diosmin mazainta,
Abrahamta, kizta.

¿Chikishma Dios paiña ùninmu ùninta?

21 ¿Moiséspa ùninmune Dios kin namtùtta tañu kimtuki? Mi-
zurainkas tañu kimtuchi. Mùnminkas wan ùnintu aizpa kisachi,
ussa wan payukima uzninnanapa. 22 Dios pùnkùhta ka parùt:
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Wan au sura uzturuzne akkwan kwail kiashimtu. Jesucristora
nùjkulturuzmin Dios kin namtùt aizpa sappashina, Dios usparuza
watsat mùlnanapa.

23 Cristo atchasmin, Diosne paiña ùninmu au uzkin ùninta,
aumùza miza uzna ananapa. Aune sun kwail kiamùztamakpas,
au Jesucristora tùrizarachi akwa, au kwail kiarùt aizpa watkulta-
nana. Kwiztane Diosne aumùza us kin namta aizpa piankamnin-
nara, Jesucristora nùjkulanakima. 24 Sun Dios ùninta aizpa, mi
piankamninmikanain azi. Sun ùninmune awaruza Cristora pian-
kamninnamtu. Awa Cristora nùjkularawane, Diosne usparuza
sapnat kit uspa kwail kiarùt aizpa kaninnanazi. 25 Mane aune
Cristora nùjkultumakpas. Katmizna Diosne sun ùninmu aizpa au
akwa pailninta. Mane aune sun ùninmu aizpa mùamtuchimak-
pas. 26 U Jesucristora nùjkulara akwa, Diosne uruza paiña kwal
namninnara. 27 Diosne paiña Izpul akwa Cristora nùjkulturuza
paiña kwal namninnara, Cristo uztakanain uzanapa. 28 Diosne
wan Cristora nùjkultaruza sapnamtu.

Usne Judío awaruzakas Judío chi awaruzakas,
kal kimtuzakas ùnintuzakas,
ampuruzakas ashamparuzakas maizninnamtu,

paiña kwal namninnanapa. 29 Sunkanane Cristora nùjkulturuz-
ne Abrahampa kwal namat kit Dios usparuza kin namtùt aizpa
sappanazi.,34

4
1 Nane uruza ma pitchin kamtashinamtus. Wisha awane us
mùj aizpa pùnkùhta pamtu, paiña painkultuzakas, paiña pa-

shuruzakas us mùj aizpa papihsh ira payu pa kianapa. Papihsh
paiña pashpara chiwazha mùlashimtune, papihshne ussa mùla-
shimtu aizpa pùnkùhta pamtus, mamaz payura pa kianapa. Pash-
pa kawiasmin, usne chinkas pachi, us paiña kwal akwa wan ki-
waintuzkana kal kimtu akwa. 2 Pashpa kawimtuasmin, paiña
papihshpa kurunmuruzkas su kwira kimturuzkas pashpara
izamtu, pashpa ùlapa parùnkima. Uspane pashpara sun payu pa-
pihsh ussa kin namtùt aizpa mùlananazi. 3 Sunkana aukas uzta-
makpas. Cristora nùjkultachasmin, aune au sukin izpultuz kam-
tarùt aizpa mùat kit an su awa uztakanain uztamakpas. 4 Akkwan
payu pailtawane, Diosne paiña painkulta au surakima ùninta,
maza ashampa sun pashpa mùlnapa. Sun pashpa kawimtuasmin,
uskas Moisés ùninta aizpa mùt kit Judío awakanain uzta. 5 Cris-
tone aumùza, Moisés ùnintu aizpa mùmturuza, chùhtnazi. Cristo
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aumùza chùhtnarawane, Diosne aumùza sapnat kit paiña kwal
namninnara.

6 Mane aune Diospa pashpakanain makpas, Dios paiña pain-
kulpa Sùnam Izpulta aukasa chanpa ùninta akwa. Sùnam Izpul au
kaijchukin nap uztu akwa, aune Taitta Diosta paikwashinamak-
pas. 7 Dios aumùza paiña pashpa namninnarùt akwa, aune Moi-
sés ùnintu aizpa mùmtuchi makpas. Katmizna aune Dios kin
namtùt aizpa pa kinamakpas.

Pablone nùjkulturuza mintu

8 Diosta piankamarachasmin, une wan tuntu tù awakana sa-
rùtta wakpuj wainñara. Une usparuza ishkuat kit uspa ùninta
aizpa kiarùt. Sun izpultuzne watcha Dios chi. 9 Mane une Diosta
piankamamtu. Mamaz tuntu kaiznash: Diosne uruza akwanari,
ussa piankamanapa. Katmizna une apas suwara izpultuza kail-
ninman. Mamasa uspa kiwainmuruz namninman. Uspane uruza
kiwainasachi, tùnta chi akwa. Sun kwail saliztuza, ¿mamasa kai-
yiznakiwas? ¿Uspa kaizara aizpa mamasa mùiznakiwas? Sunka-
na kiman. 10 Une Judío awaruzpa pishta payu izna kaiyamùztu.
Mish aizpa usparuzpa pishta izamùztu. Año aizpa an akkwan
pishta izamtu. 11 Nane u akwa kwisha tayaltus, u na kamtarùt
aizpa mùamtuchi akwa. Nane uruza kiwainnamti mintau. Suas-
ne kiwaintachish.

12 Diosta piantuz, mùzhain. Nane uruza akwanamtus, na uz-
tukanain uzanapa. Nane Moisés ùninta aizpa chùhkarau. Ñamin
u Moisés ùninta aizpa mùarachi akwa, makas us kaizta aizpa
kanpaman. Na ñamin ukasa chamtuasmin, une nawa wat kiara.
13 An ñamin u uzkin Dios watsal pit kainana ùrùkane, nane ishtu
uztuarau. Naiztuasmin, nane najtùt kit Dios watsal pit uruza kai-
nanarau. 14 Nane u uzkin naiztau. Na ishtukas, une nawa chùh-
kashitchi. Nawa kwail kaizarachi. Kancha une nawa wat sappa-
ra, chiyuras ángelta sapparakana. Une nawa wat sappara, Jesu-
cristora sapparakanain. 15 Ñamin na ukasa uztuasmin, une na-
wa wat sappat kit wat mazi. ¿Sun mainñarùntumakkiwas? Nane
u na akwa kiashit aizpa pianish. Nawa kwisha pashiamtu akwa,
une nawa tùnta kiwainashira, wan mùlanarakima, u kasu ukkat
kit nawa mùlanarakima. 16 Na uruza watcha kaiznarane, ¿Nane
u alizmika namtùnash? ¿U nawa pashiamanpa maizaramakki-
was?
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17 Sun Moisés kaizta aizpa kamtamturuzne u akwa wat kia-
shimtu, u uspa kamtamtu aizpa mùanapa, u usparuza kwizpa
kanpaanapa. Uspa kiamtu aizpa wat chi. Uspane uruza ka kaiz-
namtu: “Pablora kanpaman,” kizamtu, u usparuza kanpaanapa.
Sunkana kiashimtu. 18 Awa uruza wat kiwainashimtune, uspa-
ne uruza pailta payukima wat kiashina. Na ukasa uztuchikas,
uspane uruza sunkana wat kiarawa. 19 Une ap pashparuzkana
mai. Mùzhain. Nane mamasa u akwa naizmùzish. Ashampa pash-
pa ishtukana, naiztukana nane u akwa naizmùzish, u Cristora
wat nùjkulanakima, u Cristora wat piankamanakima. 20 Ma pa-
yu nane u uzkin uzshinas, na uruza tùnta pilchanamanpa. Mane
miza uruza kurunna pianchish, Cristo kaizta aizpa mùanapa.

Paas ashampa: Agarkas Sarakas

21 U Moisés ùninta aizpa izarakas, une us parùt aizpa kiamtu-
chi. ¡Sùnkazha! ¿Moisés kaizta aizpa piankammuskiwas? Une us
kaizta aizpa mùamtuchi. 22 Dios pùnkùhta Abrahampa ka parùt:
Abrahamne paas painkul mùjazi. Paiña ashampawa kiwainmu-
mikane maza painkul mùlzi. An ashampane Agar munazi. Abra-
hampa ashampakas, maza painkul mùlzi. Paiña ñancha asham-
pane Sara munara. Usne kiwainmumika chi azi. 23 Abrahamne
Sarawa kiwainmumikane pùja waninta. Suasne Agarne wan
ashampakanain painkul mùlta. Sarane kiwainmumika chi azi.
Pashpa mùltachikas, Diosne Abrahamtakas Sararakas painkul
mùlnapa kin namta. Kwiztane Abrahamne Sarara pùja waninta,
maza painkul mùlnapa, Dios kin namtùt akwa. 24 Nane maza
kwinta uruza an paas ashampawa kainanamtus, na kamtamtu
aizpa piankamanapa. An kwinta Abrahampa painkultuzpa au-
mùza kamtanamtus. Diosne Abrahamta chiwazha kin namta.
Kwiztane uskas chiwazha Moisésta kin namta. An paas asham-
pane chiwazha namtumikakanain mai. Maza ashampane, Agar-
ne, Dios kin namtùt aizpa Sinaí ùnkaltakana i. Agar pashpa mùl-
tawane, paiña painkulne akkuhshkanain kiwainmumika nam-
tùt. Sunkana Moisés ùninta aizpa sapturuzne kiwainmutuzkana
namat kit Moisés ùninta aizpa kiarawa. 25 Sinaí Ønkalne Arabia
sura uztu. Agarne sun Sinaí ùnkalkanakas au sukin Jerusalén pù-
pulukanakas i. Sun Agarkas an sukin pùpulura uztuzkas kwain-
muruzkana uzamtu, Moisés ùninta aizpa kiarawa akwa. 26 Ma-
maztuzne, Sarakanane, chiyura, mamaz Diospa Jerusalén pùpu-

525 Gálatas 4

El Nuevo Testamento en Awa Pit de Ecuador, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators



lura, uzanazi. Uspane kiwainmuchiruz mai, Moisés kaizta aizpa
mùashimtuchi akwa. Aune, Jesucristora nùjkulturuzne, sun chi-
yu pùpulura uzashina. An Jerusalén pùpulune au akkuhshkana i.
27 Diosne paina pit pùnkùhta ka panintùt:

“Pashpa kawisachimika,
watsal kulnaka.

Pùja ishtuchimika,
tùnta kwiat kit wat kulnaka.

Ampu kwairùt ashampane ashampa ampu mùjmikakin
an akkwan pashpa kawirananazi.” h

(Na kamtanamtu aizpa piankamtain: Ñamin Diosta piantuzne
akkwan wiantachi. Kwiztane uspane akkwan wiantanazi. Ña-
min Moisés ùninta aizpa mùarùttuzne akkwan wiantarùt. Kwizta-
ne uspane akkwan wianmanazi.)

28 Diosta piantuz, mùzhain. Aune Isaackana Abrahampa
painkulkana makpas. Diosne Abrahamta maza painkul mùjanpa
kin namta. Sunkana Diosne aumùza kin namnara, paiña kwal
namanapa. 29 Abrahamne maza painkul mùjara. Sun Ismaelne
wan pashpakanain kawirara. Sunkana Diosne Abrahamta pain-
kul mùlnapa kin nam kit Diospa Izpulne ussa kiwainta, Isaac
mùlnapa. Uspa paas kawimtuasmin, Ismaelne Isaacta waya puz-
at kit namkultuara. Makas sun Moisés ùninta aizpa kimturuzne
Diosta piantuza waya puznamtu. 30 Une Dios pùnkùhta parùt aiz-
pa pian. Sarane Abrahamta mamaz kiz kit ka parùt: “Kiwainmu-
mikasha paiña painkulkasa kwairi, mamaz sura ùnpa. Suasne ki-
wainmumikawa painkulne kiwainmuchimikawa painkulpa su
pa kimanazi.” i Sunkana aune sun Judío awa nil chi kamtaamtu
aizpa mùkisachimakpas. 31 Diosta piantuz, Dios kin namtùt aizpa
pa kimtuz, mùzhain. Aune sun ashampa kiwainmumikawa pash-
pakanachi makpas. Aune Sarakana, kiwainmuchikana makpas.
Au ussa nùjkulamtu akwa, Diosne aumùza chùhtninnamtu, Moi-
sés ùninta aizpa mùamanpa.,45

Cristone aumùza chùhtnara

5
1 Cristone aumùza chùhtnara, Moisés parùt aizpa kiamanpa,
sùptùt awakanain uzamanpa. Diosne aumùza sapnat kit paiña

kwal namninnarùt, chùhtùt awakanain uzanapa. Katmizna aune
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Moisés ùninta aizpa mùmturuzkanain kimtuchimakpas. Aune
mamasa kiwainmuruzkanain namnintuchimakpas.

2 Nane Pablo mun ish. Katmizna mùzhain. Diosne Judío señal
uspa ñara samturuza, circuncisión kimtuza, sapmananazi, uspa
kwail kiarùt aizpa kaarùnpa. Cristone sunkana kain minñamtu-
ruza kiwainasachi. 3 Mane mamasa uruza kaiznat kit kurunam-
tus. Judío señal uspa ñara samturuzne, circuncisión kimturuz-
ne, wan chiwal Moisés ùnintùt aizpa kiarawa. 4 Une Cristora
piankamshitchi mai. Diosne Moisés ùnintu aizpa kiashimturuza
sapmananazi, uspa kwail kiarùt aizpa wat kulnanapa. Une Cris-
tora chùhkaamtu, Cristo uruza chiwazha wat mùlamtu aizpa sap-
parachi akwa. 5 Aune pailta payu ussa tùriztumakpas, Dios au-
mùza wan chiwal maiznashimtu akwa. Usne aumùza sapnat kit
au kwail kiarùt aizpa wat kulnamtu, paiña Sùnam Izpul Cristora
nùjkulturuza kiwainanamtu akwa. 6 Awa Judíowa señal uspa
ñara kiamtukas, Diosne sun akwa usparuza watsat mùlnamana-
zi. Kawarain awa Judíowa señal uspa ñara kiamtukine, Diosne
sun akwa watsat mùlmanazi. Mùnpazha sun señal samtune, cir-
cuncisión kimtune, palichi. Kainsùh. Jesucristora nùjkulturuz-
min Dios kaizta aizpa kiashit kit Diosta piantuza pashinanazi.

7Uruzne Dios watsal miwara chaara, Dios kaiztu aizpa mùamtu
akwa. ¿Chima kiarùzi? ¿Mùnmika uruza mamaz pit kamtanara,
Dios miwara ùamanpa, watcha mùamanpa? 8Dios uruza akwana-
rakas, Diosne uruza akwanarachi, mamaz pit mùanapa, mamaz
miwara ùanapa. 9“Pitchin kiña wintane, wan sulmu,” kizmuma-
min. Sunkana kaiztui: Maza kwail pit kamtamtune, akkwanne sun
kwail kamtamtu aizpa sappanazi. Kwiztane wan kwail namarùna-
zi. 10Dios uruzakas nawakas Cristora wanmakninnara akwa, nane
u akwa wat mintus, u sun kwail kamtamtu aizpa kanpaamanpa.
Une Cristora nùjkulamùznazi. Diosne uruza azhappamturuza wan
ñan pit kamtamturuza ilnanazi.

11Diosta pianturuz, mùzhain. Na uruza Cristora nùjkulturuza
Judío awa señal u ñara sarawa kurunnamtuchikas, Judío awaruz-
ne nawa naizninamtu. Diosne Judío awawa señal uspa ñara sam-
turuza sapnamanazi, usparuza wat kulnanapa. Na Cristo kurishta
au kwail akwa irùt kamtanamtu akwa, Judío awaruzne nakasa aliz
kularùt. 12Mazantuzne u uzkin uruza azhappamtu, u Judío awa se-
ñal u ñara tùtnakima. Uspa usparuzpain akkwan tùtshiamtune, us-
pane usparuzpa ñara akkwan pijikima tùttashina.
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13 Diosne uruza, Diosta piantuza, paiña kwal namninnat kit
uruza akwanara, Dios pashimtu aizpa kianapa. Dios uruza
maiznat kit akwanara, Moisés ùninta kaizpa mùamanpa. U Moi-
sés kaizta aizpa kiamtuchikas, une chiwazha kwail kiman. Kan-
cha une wantuza pashinarawa. Wantuza kiwainnarawa. 14 Wan
Dios ùninta aizpa kishimtumikane Dios pùnkùhta parùt aizpa mùa-
rawa. Ka parùt: “Uruzpain pashinamtukanain wantuza pashina-
rawa.” j Une sun maza pitmin kiarawa. 15 Une aliz kalpa waya
kishimturuzkanain uzamtu. Nane u waya kishimturuzakas, pil-
chapuzamturuzakas kurunnamtus, aliz kulaamanpa. Cristora
piantuz usparuzpain waya kiamtune, aliz kulat kit wan izmuruz
kaamtu. Sunkana Cristora piantuzne wanmakkasachi.

Dios Sùnam Izpulne aumùza wat uznapa kurunamtu

16 Nane sun pit kaiznamtus. Dios Izpul uruza kurunnamtu
aizpa mùazhaka. Us kuruntu aizpa kimtumikane paiña kwail ki-
shimanazi, watsal uznapa. 17 Kwail kishimtumikane Dios Izpul
kuruntu aizpa mùshitchi. Dios Izpul kuruntu aizpa mùmtumika-
ne kwail kishitchi. Masetne kwail kishimtu mintumakpas. Ma-
setne kwail kimanas mintumakpas. Dios Izpul uruza ùnintane,
suasne une u kwail pashiamtu aizpa kiamanazi. 18 Dios Izpul
kuruntu aizpa mùmtumikane Moisés ùninta aizpa mùnachi. Dios-
ne suntuza sapnamtu.

19 Wan awane awa kwail kiamtu aizpa pianmai. Sunkana
kwail awane uzamtu. Awane mamazpa ashampakas mamazpa
ampukas nakamtu. Awane uspa ñakasa kwail kiamtu. Awane
awa iztakin nilchi kaizat kit kwail kiamtu, mùtsalchin. 20 Awane
tù awakanain sarùtkin wakpuj wanñamtu. Awane awaruza chim-
pu kiamtu. Awane usparuzpain aliz kulamtu. Awane usparuz-
pain waya kiamtu. Awane patna pashiamtu. Awane mamaztuza
tùnta kwianamtu, aliz akwa. Awa izmuruza wanmakninnamtu-
chi. Awane usparuza an katsa namat kit mamazpa minñamtu-
chi. Kwail kamtam mùamtuzne paimpa wanmakkamtu. 21 Awa-
ne mamaz mùj aizpa pashiamtu. Awane pirùtmin chashiamtu.
Awane wan pishtara izashimtu, akkwan kumira kuanapa. Awa-
ne an kwailkin an akkwan kwail kiamtu. Na uruza an ñamin ku-
runnarakas, nane mamasa uruza ka kaiz kit kurunnarau: sunka-
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na kwail kimturuzne Diosta piankamamanazi. Dios usparuza
ùninnamtuchi akwa, Dioskasa mizurainkas chiyura uzamanazi.

22Kainchas Dios Izpulne Diosta piantuza kiwainamtu, mamaz-
tuza pashinanapa, wat uzanapa, kalpain uzanapa, awaruza aliz
kulamanpa, wantuza wat kianapa, awa uruza wat nùjkulanapa,
23mamaztuza wat kinat kit watsal paranapa, uspa kwail kiashim-
tu aizpa kiamanpa. Sunkana kirain. Mùnminkas aumùza “sun ki-
man” kizamanazi. Diosne Dios Izpul kuruntu aizpa kimturuza mi-
zurainkas ilnamanazi. 24Jesucristora piantuzne uspa kwail kia-
shimtu aizpa chùhkaarùt, Jesús uspa kwail akwa irùt akwa. Mane
uspane kwail kiashit aizpa kiashimtuchi, Dios kaiztu aizpa mùam-
tu akwa. 25Dios Izpul aumùza uzninnamtu akwa, aune Dios Izpul
kuruntu aizpa mùarawamakpas, uskasa chaanapa.

26Aune aumùza mamazkin an katsa namamasan. Aune mamaz-
tuza aliz kulninnamasan. Aune mamaz mùj aizpa pashiamasan.,56

Uruzpain kiwaintain

6
1 Diosta piantuz, mùzhain. Mamaz Diosta pianmika kwail ki-
rùtne, sun kwailpa pianmikane, Diospa Izpul kuruntu aizpa

pianmikane, kwail kitmikasha kiwainnapa ùtpa, us kwail kimtu
aizpa chùhkanpa. Ussa kuruntuasmin, watsal paratpa, mamasa
wat uznapa. Uruzpa izizanaka, sunkana kwail kiamanpa. 2 Une
naizturuzakas tayalturuzakas kiwainnanaka. Sunkana kitne,
une Cristo ùninta aizpa mùanazi.

3 Mùnpazha mamazkin an tùntamika ish mintumikane ñanta
paramtu, watcha kaiztuchi akwa. 4 Pakaish pakaish paiña kal
kimtu aizpa mùmarawa. ¿Nane ap kal wat kimtukish? Wat kal
kimtumikane paiña kal watsal kirùnazi, paiña kal watmin pailtùt
akwa. Up kal pailtawane, nune ap kal paiña kalkin anza wari
minmun. 5 Pailta awaruzne uspa kalmin wat kiarawa.

6 Dios pit kammuruzne uspa kamtammikasha uspa mùj aizpa
ussa mùlaarawa.

7 “Nune Diosta pùrail aptu” minman, Dios u minñamtu aizpa
pian akwa. Mùnminkas Diosta pùrail apsachi. Mùnmika chiwa-
zha pippa nanta wamtune, usne paktu payura sun pippakana
sapnazi. Sunkana piankamtain: Diosne kwail kimtuza ilnanazi.
Ukas wat kimtuza chiwazha wat mùlananazi. 8 An sura uztuas-
min, kwail kimtumikane wan karùnazi; pailta payukima naizna-
zi. Dios Izpul kuruntu aizpa mùmtumikane au sukin wat kimtu-
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mikakana i. Usne pailta payukima chiyura uznazi. 9 Pailta payu-
kima awaruza wat kiwizsan, kwaizkultachin. Wat kimtumikane
Dios nara payura Dios ussa mùlashimtu aizpa sapnazi. 10 Kat-
mizna, an sura uztuasmin, aune pailta payukima pailtaruza wat
kiarawamakpas. Watcha, aune Diosta piantuzakas wat kiarawa-
makpas, uspa Jesucristora nùjkulamtu akwa.

Pablone minpa pit kaiznamtu

11Na uruza pùnkùhta pamtu aizpa iztain. Akkis ap chihtùkasain
sun katsa pit pamtus. 12Mùnpazha kamtamturuzne Judío awa se-
ñal, u circuncisión, uruza saninnashimtu, awa usparuzpain wat
minñanapa, circuncisión kiarùt akwa. Sun kamtamtuz awaruza
Cristora nùjkularawa kainanamtukas, uspane awaruza ùninnamtu,
Judío awa señal kianapa, Dios usparuza watsat mùlnanapa. Kat-
mizna uspane sun señal, circuncisión, uruza saninnashimtu, Cristo
akwa naizamanpa. 13Sun Judío awa señal ñara sashimturuzne
wan Moisés ùninta aizpa mizurainkas kiamanazi. Uspane uruza Ju-
dío awa señal sananapa, circuncisión kianapa, ùninnashimtu.
Suasne uspane mamaztuza u Judío awa señal u ñara sarùtta kaina-
nashina. Sun akwa uspa kal kiarùt akwa usparuzpain wat minñazi.
14Uspakana kimanash. Apa uztuasmin, nane au Anpat Jesucristo-
wa wat mintus, us kurishta irùt akwa. Cristo na akwa irùt akwa, na-
ne Diosta pianchiruz kiamtu aizpa kishitchish. Sunkana Cristone
nawa pailta payu kiwaintu, na Dios pashit aizpa kinpa. An sukis
awa akkwan tuntu kwail kiamtukas, nane uspa kwailkana kimtu-
chish. 15Diosne Judío awawa señal sarùttuza sapnamanazi. Kawa-
rain Dios Judío awawa señal uspa ñara samtuchiruza sapnamana-
zi. Sun circuncisión señal sarùt aizpa palichi; kainsùh. Diosne Jesu-
cristora piankamturuza sapnat kit masas awakanain namninnana-
zi. 16Wan masas awakanain namtùttuzne na uruza kuruntu aizpa
mùarawa, nil uzanapa. Suasne Diosne uruza kiwainanazi, kalpain
uzanapa. Sunkana wan Diospa kwal uzanazi.

17Katmizna, makis nawa azhapman. Makis awakasa pilcha-
puztuchish. Na Cristora kanpara akwa, awane nawa naizninñara.
Sun tùttapil nara aizpa kasachi. Nane Dios kiwainmumika ish.

18 Diosta piantuz, mùzhain. Nane Diosta paikumtus, au An-
pat Jesucristo uruza wat kiwainnanapa.

Pailti.

Gálatas 6 530

El Nuevo Testamento en Awa Pit de Ecuador, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators




